nationalgrid
We are upgrading infrastructure

to provide better service to

your community.

6" Street Upgrade Project, Brooklyn | September 2024

Dear Neighbor,

We are reaching out to update you regarding upcoming construction activities on 6" Street, scheduled for
next week.

On Monday, September 30, our crews will begin connecting recently upgraded infrastructure to the
existing system. This work will last approximately two weeks. The majority of activity will take place
during daytime hours, however neighbors can expect a 24-hour crew presence on site as we monitor the
recently upgraded infrastructure for compliance.

Neighbors can expect traffic impacts and periodic road closures on 6™ Street, between our work zone and
3" Avenue, during this time. Flaggers will be on site to assist motorists and pedestrians.

This will be the final construction activity for the 6" Street Upgrade Project and will be directly followed by
restoration of the work zone. Thank you for your continued patience and understanding as we work to
complete the 6" Street Upgrade Project, scheduled to be finished this Fall.

Please do not hesitate to reach out to our Project Engagement team at the number or email below with
questions. For your safety, please do not enter work zones and be mindful of work zones during and after
construction hours.

Sincerely,
Project Engagement Team
Phone: 718-749-9542

Email: Box.BKprojects@nationalgrid.com

ngrid.com/6thstreet

This is an important notice. Please have it translated.
Este es un aviso importante. Por favor, hagalo traducir.
Este é um aviso importante. Quiera manda-lo traduzir.
Avis important. Veuillez traduire immediatement.
Questa & un’informazione importante, si prega di tradurla.
370 o4eHb BaxxHoe coobuleHue. MNoxanyncta, nonpocuTe 4Tob
bl BAM €ro nepesenu.
Dies ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie es Ubersetzen.
AuTn gival Yo onuavTikr] €100TT0INCN. Z€ TTAPAKOAW, HETEQPATE
TO.
Pay l1a mot théng bdo quan trong. Xin hay dich né.
ER—EEEMEM, FUE—T.

Smell Gas. Act Fast. olxe Fas BXIYLIct Hefel FAl 2.
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We respond to gas emergencies 24 hours

a day. If you smell gas, act fast and call 911

or our gas emergency line at 1-800-490-0045. 17 B agd? d1cAa I/ [dayT 333 [EreT wigere I3/

Das ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie ihn Uibersetzen.
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Estamos mejorando la
infraestructura para ofrecer un
mejor servicio a su comunidad.

Proyecto de mejora de 6th Street, Brooklyn | Septiembre de 2024

Estimado vecino:

El motivo de este mensaje es actualizarlo sobre las proximas actividades de construccion en 6 Street,
programadas para la proxima semana.

El lunes, 30 de septiembre, nuestros equipos empezaran a conectar la infraestructura recientemente
mejorada al sistema existente. Este trabajo durara aproximadamente dos semanas. La mayor parte
de la actividad se realizara durante las horas del dia; sin embargo, los vecinos pueden esperar la presencia
del equipo en el sitio las 24 horas del dia, mientras monitoreamos la infraestructura recientemente
mejorada para verificar su cumplimiento.

Durante este tiempo, los vecinos pueden esperar efectos en el trafico y cierres periddicos de las carreteras
en 6" Street, entre nuestra zona de trabajo y 3" Avenue. Habra agentes de transito en el sitio para ayudar
a los automovilistas y los peatones.

Esta sera la actividad de construccion final para el proyecto de mejora de 6" Street e, inmediatamente
después, se realizara una restauracion en la zona de trabajo. Agradecemos su paciencia y comprension
continuas mientras trabajamos para finalizar el proyecto de mejora de 6" Street, cuya finalizacion esta
prevista para este otofio.

Si tiene preguntas, no dude en comunicarse con nuestro equipo de participacion del proyecto al niumero o
direccién de correo electrénico indicados a continuacion. Por su seguridad, no ingrese en las zonas de
trabajo y permanezca atento a estas zonas durante y después de las horas de construccion.

Atentamente,

Equipo de participacion del proyecto

Teléfono: 718-749-9542

Correo electronico: Box.BKprojects@nationalgrid.com

ngrid.com/6thstreet

This is an important notice. Please have it translated.
Este es un aviso importante. Por favor, hagalo traducir.

Este é um aviso importante. Quiera mandé-lo traduzir.

Avis important. Veuillez traduire immediatement.

Questa & un’informazione importante, si prega di tradurla.

Si huele gas, no espere mas. 370 o4eHb BaxxHoe cooblueHue. Moxanyincta, nonpocute YTobbl BaMm e
ro nepesesnmu.

Atendemos emergencias de gas las 24 horas Dies ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie es libersetzen.

del dia. Si huele a gas, acttie con rapidez y llame al 911 AuTn gival Jia onUavTiki 1501ToiNGN. 2€ TAPAKAAW, HETEPPATE TO.

0 a nuestra linea de emergencia de gas al 1-800-490-0045. Bay 1a mot thong bao quan trong. Xin hay dich no.
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Das ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie ihn ibersetzen.
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BB FREFE: Box.BKprojects@nationalgrid.com This is an important notice. Please have it translated.
Este es un aviso importante. Por favor, hagalo traducir.
ngrid.com/6thstreet Este é um aviso importante. Quiera manda-lo traduzir.

Avis important. Veuillez traduire immediatement.

Questa & un’informazione importante, si prega di tradurla.

3710 oueHb BaxkHoe cooblueHuve. MNoxanyincTa, nonpocuTe 4To6
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Dies ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie es Ubersetzen.
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Pay 1a mot théng bao quan trong. Xin hay dich né.
Smell Gas. Act Fast. E2—EEEMEM., HHE—T.
We respond to gas emergencies 24 hours O|HL =8t ZX|QL|CH HAS TN L.

a day. If you smell gas, act fast and call 911 CHMEEEAEATT, BRLTED TS,
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Das ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie ihn libersetzen.
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